Bajo ¢l desierto

Volutas inasibles de tabaco

barrancas en la noche

blanca serenidad de la luna

acompaiian este pensamiento absorto

este pesar que se deshace en el pecho

las extrafias sensaciones por los misterios del mundo
esta angustia que no ceja de rondar

el aroma incanjeable de la mujer que suefia

en alguna esquina de su corazon.

Salta al rostro
el reclamo de los dias
entre el escozor cenizo
que esparce el tiempo.

Habra que caminar lejos
muy lejos
porque el destino
ha mandado
sobre mi
tristeza.

Napoleén Fuentes. Poeta, ensayista, editor de revistas. Abogado de profesion, actualmente es diplomatico en la Embajada
de Nicaragua en México. Ha publicado dos libros de poemas: El techo iluminado (1975) y Esta palabra que quema (1982).
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A Clotilde y Carlos Abwrio

De Maria Argentina escucho sus manos
dar en el clavo
sobre maderas descansa-libros

La yema de sus dedos
afina el pdjaro carpintero
la paciencia de su padre.

Tiempos los suyos
de disponer las junturas mobiliarias
rematadas de amor

Apenas se vivié la complacencia
de este hombre amamantado
en el intimo susurro de las montafias.

En el presagio de la ceguera
emborronada de misterios
este hombre teji6 su retrato interior.

No obstante
el murmullo es el mismo
insiste
mientras, al desfallecer de tarde
el aire dibuja el préximo depésito
el sentimiento insospechado de lejanas angustias.
Toma
piensa el enjambre de su propio ajedrez
que sélo €l pudo desentrafiar
en la telarafia de su mundo
ese mundo que arrebata el sentir del pensamiento
que acaba de enloquecer
lo que al comienzo parecié cuerdo
a los ojos atentos
de los que nada entendieron.

De é€l, al menos, nos ha quedado esta nota:
que su retiro fue sin reproche
al jaque mate de una aurora inesperada.

amor es la palabra / poesia, la accién
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